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A MONSEIGNEVR DE
Vitre-Roy, Couszanzn
du Roy en fes Conleils priue & -
 d’Eftat,& Secretairede fes

Commcndcmcnts.‘

> ONSEIGNEVR , Lhonneur
P & reSpect que ie yows doss ¢

liere affeCtion que Vous awex,
de Yostre graceporteea { feu mon
pere, & a moy , fat& que te repute YoStre
profperité comme la miennepropre , ¢ voftre
da’uer/zre aufSs comme particuliere. Ainfi donc
que i me fuss grana’ement efiony des dﬂ:ure:
qus Yous Venoient & fouhait , aufSs ay-se fents
Yn grcmd ennyy de ce qus Yous en donnoit:

¢ principalement dela perteindicible ou pour

‘mienx dire de eclipfe & diSpartion trefen-
nuienfe de Wo_ﬂre belle perle des ’rermeu/é: Da-
mes , qui ne peut toutefoss tamass eftre telle-

ment obfcurcie , que les vayons de fa Vertu ¢
. . A :‘j
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chaftetc, [canoir ¢ perfection yneparoiffent &
“toute la pofterité . Ce quin'eft pas yne petite
confolatson pour Yoss ¢-les Voftves. Et tou-
tefois ayant encore trowné d autres yaifons cosn-
folatsnes ¢ fore [pivituelles au cabinet defarnéE
~ Zean Chryfoftome ow Bouche dor , defquelles
3'ay experimente la force en moymefme, ie les ay
tranflatees de Poviginal Grecen noftre langue,
leplus claivemét qwil m'aeftépofSible: ¢ powr
lewr donnerplus de luftye,seles ay fast paroiftre
Joubs Voftve illufire ¢ fanorable nom. Vous
povant dexcufer Linterprete , il n'amis ces li=
gquesrs dorees dans des Vafes aufSi pretienx, ;
qw'eflorét ceux ow Lanteur les auort enchaffees:
en confiderant feulement la bone & fincere in- ‘
tentionqus ma indwit 4 Yous faire cefleoffrede .
Lounrage d yn fantl Archeue[que ¢ bon fer- ‘
~ witewr de Diews, ¢ de fes Roys. Ie fupplse la |
Maiefte diwine qwil lnyplaife, ,
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CONSOLATION EN
deMortalite , tradui@e furl'original deS.

Iean Chryfoftome ou Bouche-d'or,
patFep. Mo » st Interpreteds Roy.

g

S. Pavy, 1. anxTh'cl'{'zlon.ch.c;.

e me Yeux pas que Vous ignorieT, mes freres , ce qui
| tosche ceux qui [ont endormis,a fin que ous ne’
- \ Joyexcomme les autres,¢gc.

YT AP OV S auons cmpioyé qua-

@g§ )Atreiours entiers 3 vous ex-

t_ m%% AU pliquer la Paraboledu La-
AN, N

) zare, en cfpuifant le thee-
3 forlequel nousauonstrou-
\(, ué cachéen vn corps tout vl-
s A ceré. Vnthrefor, di je,ne ca-

tenant ny or ny argent ny picrres preticufes,

ains vne fage modeftie, voe force, voe patience

& tolerance grande. Carainfi qu’il aduicnt aux similirude
Threfors que'on treuue en tetre, qu'en la fu- $¥° e
petfice il y ades efpines & chardons & picrres

dures. mais fi on vient 3 fouyrbienanant, ony
decouurede grandes riche(les.1 e femblable ar-

riue au fait du Lazare ; les playes fonr an deflus,

& au defloubs, il ya des biensindicibles:fon

corps eft entrepris , mais for ame eft genereule
& vigilante. de fagon que l'on pounoit voir

-~ A iy
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, 6 ..
accomply eniceluy ceque'dit FApofire, D'an-
» tant que 'homme exterieur eft gafte , d’ autant plus
2.Cora  Pinterieur eftil venounele, Et il y auoit encore
moyen de difcourirauiourd’huy fur le mefme
faict , & de combatre contre les heretiques,
lefquels calomnient le vicl teftament, accu-
fent les Patriarches, & aiguifent leurs langues
contre le grand ouurier de I'vnivers, qui eft
Dieu. Mais de peur que le difcours ne vous
foit ennuyant, refcruant ces difpures-la pour
vo autre temps , accommodons maintenant
nos parollesa vnaurre fubie@. d'apcape qu’voe
table qui n'e® {ernic que d’vri leul mers, foule
bien toft : mais celles qui. {font couuertes de
pluficurs, excitent I'appetit par la varieté des
viandes. A celle fin donc qu’il en aduienne
autant en cefte predication , retournons au-
iourd’huy au bicn-heurcux S. Paul, duquel
il y a ja long temps que nous mavons parlé.
Car on nousa leuauniourd’huy fort a propos
vn paffage Apoftolique; & ce que nous di-
rons far iceluy eft fort conuenable i ce que
nous auons dic ces iours paflez. Vousauez
donc entendu comme Sain& Paul declaroic
& difoic ces parolles. Quant est de ceux gui
dorment , ie ne veux pas que Yous ignurieg ce
gw'il en fant [Cauoir , & fin que vous ne foye cone
triflex , comme cenx qui wont pownt d’cfperance.
g e Cela ne refpond-n’l pas d la c'ordc Euangeli-
aucc Ies pa- Qi€ du Lazare? neft-ce pas la vn fon & ton
rolsdeFA- Apoftolique ? mais ce n'elt qu'vn accord des
PO deux. Car en cefte parabole-la nous auons

Similitud‘c
familiere.

-

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1389?context=pdf



http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1389?context=pdf

. difcouru touchant la Refurreion, & des in-

| gements & Arrefts qui fy font : & mainte-
nant noftre difcours nous ramene le mefme
fubic&. de fagon que fi nous profondons bien
auant ce lien del'Apoftre,nous y tronuerons
le mefme threfor, que nous avons faiten I'E-
vangile. Or route noftreremonftrance neten-
doit Jors d autre chofe qu’a inftruire les au-
diteurs 3 ne tenir conte des chofes qui ref-
plendiffent en la vie prefente : ains de pafler
plus auant par Peflperance, & penfer tous les
iours avx fentences qui fe donnerontlabaut,
& au terrible confiftoire, & au grand iuge in-
corruprible. Ceft aufli ce que S. Paul nous r.Thefful.4.
confeille en Pepiftre qui a efte leué ce iour-
d’huy: Quant eft de cenx qui dorment ¢ repo— o
Jent . te ne Veux pas que Vous en foyex ignorans, «
mes freves,a fin que Yous ne [oyeX_comriftex com—~ o
me les antres, qui n'ont aucune efperance. Car fi <
nous croyons que 1 Esvs est mort ¢ refufcité; «
auffi Diew par |E s v SCH R 1ST amenera anec luy, o

" ceux quirepofent. Il eft raifon de nous arrefter
premicrement en celicu auccattention, pour-
quoy ceft que quand I'Apoftre parlede Igsvs f;;fgﬁ':_
CuwisT,il appelle fa mort du nom de mort: &
quand il parle de noftre fin, il appelle repos &
endormiflement & non pas mort. Carilne dic '
pas (rouchant ceux qui font morts.) quoy donc? -
de ceux gui [ont endormis, & incontinent apres?
Et ainfi Diet par Le svs amenera auec luy cenx

qui ont efté endormis. o il n’a pas dit (cenx qui

Jont decedeX ) & de rechef; Nows autres inans puid.
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: ‘ 8 )
qui fommes demenreX pour la prefence de nofire
seigneur 1 & s v s, nous ne preuwiendyons pas ceux
qgui ont efté endormis. ot il n'a pas vi¢é du mot
de morts, Et quand il en a parlé pour la troi-
fiefme fois , il a nommé lrur mort endor-
miffement. maisen parlancde I s v sCarisr,
il n'a pas'ainfi dit. Comment donc car fi
nous croyons que Iesvs eﬂ mort . il oa. pas
di& , endormy , mais more , 3 quel occafion
dong,a-il dit expreffement, la mortde Ixsvs
CHRIST, & 2 nommé |a noftre endormif.
fement? caril n’a pas temerairement & 3 |a vo- -
lee vi€ decefte diftinétion de mors: mais pour
vne bonnc,fagc & haute intention. Car en
difcourant de IEsvsCn RIST,il feft feruy
du vocable de mort pour confirmer & af-
eurer la paffion : mais ¢n parlant de nous, il
 appellé la mort endormifement 23 fin de
onfoler & en ofter la douleur. Car il nom-
ne-la hardiment lamorr, d’ou 1 Refurte@ion
eft auancee : maisil nomme vn endormi(le~
nent , ou la chofe eff encore en efperance :
ous confolant enfemble par cefte douce fa—
on de parler, & nous propofant de bonnes
(perances : Car celuy qui dortfe rencilleraen
n. & la mort n'eft autre chofe qu'vn long
>mmeil. Ec ne me venez point 3.dire > que
luy qui eft mort, n’efcoute point, nc parle
oint, ne voit point, & ne {ent point. car auffi
e fait pas celuy quidort: ajns pour dire cho-
admirable,, 'ame de celuy qui dore eft au-
\nement endormie; mais l'efprit de celuy qui
‘ - cft

j ‘ 2 =pdf
Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1389?context=p
ichier issu : :



http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1389?context=pdf

‘ ' ‘ 9! -
! eft trefpaflé, veille, Mais lecorps de celuy qui
" clt decede, [e galte &, pourrit, & deuient en
' poudre & en cendre. & bien qu'en eft il pour
cela, mon bon amy: ceft pour cela mefine qu'il
fc frur cliourr d’anantage. Car celuy qui veut simitirude
rebattir vne maifon quicftoitvielle & tomboit it g
cnruine, aprcs\auoir fait fortir ceux de dedans gie.
renuerfe tout Uedifice , & puis le reftablic plus
beau qu'il n’eftoir. Ce qui ne falche pas ceux
que Fonamisdehors, mus les refiouift d’anan- \
tage: par ce quils ne prennent pas gardeala
ruine qu'ils voyent deuant leurs ycux , ains
" fimaginent la maifon qui doit citre rebaftie,
laquelleils nevoyent encore point. Dicu donc
voulant faire le thefme, deltruit noftre corps
& retire premicrement noftre ame qui habitoir
eniceluy, comme (il la faifoir fortir de quel-
que logis, a fin qu’apres l'auoir rebafty bicn
~ plus beau, il la face r'entrer dedans aucc vn
; plus grand hopneur. Parzant ne prenons pas
garde 1 la .dcfi’ruétion, ains 2 la fplendeur fu-
ture. En outré nous voyons que celuy quia simiinde
quelque Image xa bolic ou ftatu€ de meral, f"“":";;;’
! laquelle cft gaftee de vicllefle & vermouleure, due.
& rompué en beaucoup d’endroits, apres Pa-
uoir mife en pieces, il la ictte en lafournaife,
& l'ayant fait fondre & icetree en moule, la
refait plas luifante. Comme donc le brifement
qui fe fait en la fournaifc n'efl pas vnanean-
tilfement , mais vn renouuellement de cefte
image-la: Semblablement la nrort nleft pas la

perte & ruine de nos corps,ains vne renoualio.
B

! '
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Amplifica-
tion de la
fimilitude,

Similitude
d v nou-
ucau marié
ailine en
voyage.

. 10 - h o
Parquoy quand vous verrez noftre chair fon-

dué comme en vne fournaife, & pourrie,ne

vous arreftez pas i ce qui eft deuant les yeux:
mais attendezla refonte. Au refte ne vous con-

tenez pas aux bornes de celt exemple, mais

anancez vous iufqu’au premier par difcours
de raifon. Car le ftatuaire ,apres avoirfondu
vne malle dairin, n’en refaiv pas vne ftatué d’or
& perdurable a iamais : mais il en refait & ela-
boure vnedairin, Or Dieu n’en fait pas ainfi;
ains ayant fait tomber v corps de petite efto-
fe & mortel, il vous enrend vne image doree &
immortelle. Adonc ne prenez pas garde a ce-
lny que vous voyeztenir lesyeux fermez & gi-

{ant tontmuet, mais bien d celuy quieft refuf=
cit¢ & quia recouucrt van honneur indicible,

eftrange & admirablc , & ramenez voltre pen-
{ee de lavilion prefente a vne efperance futu-
re. Mais vous recerchez & defirez ce qui vous
eftoit familier & accouftumé, & pleurez & la-
mentez pour cela: & commen: ne feroit-ce
point vne chole ablurde? Que fi vous aniez
donne voftre fille en mariaged vn efpoux, le-
quel apresl'auoir efpoufee fen allit en vn pais
lointain, &y fit bicn {es affaites, vous ne iuge-
ricz rien de mal de ce fait-la:dautant que la
douleur de fon abfence (eroit confolee par les
nouvelles de fon auancement & profperité.
Faut-il doncfe fafcher & tourmentericy, quad
le {ouuerain Seigneur melme, & non pas vn
homme ny vn confsruitcur, a pris celuy qui
nous apparwnoit 2 Mais comment fe pourroit

A
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- It - :
il faire, dira quelcun, qu'eftant homme l'on ne
fe falchaft point? Aufli nedy-ie pas cela quant
i moy « & ie n’ofte pas du tout la falcherie, Fafcherie
ains Pexcez enicelle. Carcelt chofe nargrel- Se™eiuree
le que de fe douloir & fafcher : mais de le fai-
re outre mefure, c'elt vne fureur & pure fo-
lie, & le propre d'vnefprit feminin, Pleurez
& {entés vae douleur. mais ne foyez point ¢o-
fus ny par trop efmen:ne vous deplaifcz point,
ne vouschagrinezpoint:Rendez graces a Dicu -
qui le prend ,afin que vous honoricz le de-
fun&, & que vous luy gratifiez de ces belles
obfeques & funerailles : car {i vous vous en
chagrinez , vous faictes rtort & deshonncur aa
‘trefpaflé, &irritezceluy quila regen, & vous
sraifez 3 vous mefmes : mais i vous luy ren-
dez graces , vous faictes honneur au decedé, &
gloritiez celuy quil’a pris, 8 proufitez quand
& quand i vous meime. Pleurez coinme no-
{tre maiftrca pleore le Lazare, en nous don-
nant la me(me regle & lesbornes dudueil, lef-
quelles il ne faut pas tranfgreller. Cleft aint
que:le dit S.Paul, Toachant cenx qui font en-
dormis (dit-il) te ne venx pas gne vous en igno-
_ rieg ien , & fin que Yous ne Vous contriflicY pas
- comme les antres qui wont point d'¢[ferance. Con-
triflez vous (dit-il) mais non pas comme fe~.
roit vn Grec payen, comme va qui melcroi-
~ roit la Refurreélion, comme vn qui defefpe-
roit de la vie future. le {uis tout honteux,
croyez moy, & deuicnsrouge, voyant par le
| marchédesroupes cic:fémts,vfani;ic:gcftcs&
| i

Bornes de
Iniafcherie.
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‘ 12 by

& conrenances deshoneftes, fe tirans les che.

‘ueux & decoupans les bras, & cfgrarignans
“lears ioués; & faifans cela mefmement deuant

les yeux des Grecsinfideles. Car queft-ce qu’ils

"ne diront point? qu'eft-ce quils ne dvbache-

ront point de nous? Voyla ceux qui difcou-

reut (i bien dela Refurreétion’ lly a bien gran-

de occaflion de dire cela. car nos fii&sneCac-

Parolles nd :grfen: pasd noftre doctrine: ls traiGent bien

accor lan- " - ;

es aux  'de Ja Refurre&ticn en leurs communs deuis:
fucts. maisils fong le mefme de fai&, que- ceux qui
~n’ont ;oint d'efperance. fils eftoient bien af=

fcurez quela RefurreGtien fuft,ilsne feroient
pas ccla. {ils Peftoient perfuadez qu'vn tel fuft:

allé en vae meilleure condition, 1ls nele la-
menterojent pas. Ceft la ce que les infideles

difent, & encore bien d'anantage, quand ils

oyent nos-Jamentations. Ayons donc honte

de le faire, & gouuernons nous fagement , &

ne foyons pas caule d’vn el tort & derriment

Argument 2 nous & a ceux quinousvoyent. Car, dires
i‘zl‘;;&“éﬁdu moy, pourquoy pleurez vous ‘ainﬁ celuy qui
et decd¢: Eitoir-il mefchant2il en faur donc
remercicr Dieu, pour-autant que fon vice &

{1 mefchanceté ont efté retranchez . Mais il

cftoit homme= de bien, doux & benin, ¢'eft
pourquoy il fe faut refiouyr, dece quilaefté

rani auparauant quil changeaft {a pread’hom-

“mie en malice: & dautane quil eft alléen va

licu, auque! 1l et pour demeurer roufiours en
feurezé,, & oul’'on ne penft foubgonner qu’ily
it iamais de changement. Voire mais il cftoit
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icune. glorifiez en donc celuy qui l’a pris; parce
quil I'a appell¢ incontinent a vn eftat bean-
coup metlleur. Eftoit-il vieil 2 rendez en gra-
ces, & donnez aufli gloire 3 ccluy qui la re-
ceu. As-tu honres de la facon & ceremonie Antiquice
des funerasilles? Les plcaam s quel'cn y ¢han- g;::gf:s“t‘;_‘
te, & les priercs quc ’on y fait & l’aﬂcmblrc nerailles &
des peres , & la mu'titude de tant de freres Zﬁf;z‘fgié:
vous doit inciter pluftoft 4 rendre graces a chantez.
Dicu quia pris vn tel, qiie non pas a pleurer, G e b
lamenter & regreter, Car tout ainli que plu- gvneancia-
ficurs accompagnent ccux qui font appellez necouttu-
N A . . +« M¢ ae co-
a quelque Magiitrat aucc acclamations: aulli duire va
tousaccompagnentles faindts perfonnages qui pouucatt
decedent avec loiianges , comme fils eftoient i
mandez i vo plus grand honneur, La mort Commodi- -
“elt le repos des travaux & fueurs, & vne de ;f,ﬁc ta
liurance du foia des chofes qui appartiennent
a cefte vie.quand vous verrcz donc quelcun de
voz parcs deccdez, ne vous en chagrinés point:
mais ayez quelque compondtion. rentrez en
vous mefmcs: examinez vofltre confcience:
penfez qu’'vn pen apres vne mefme fin voos
ateent:{oyez plos modelte & plustemperant,
~ayez crainte voyant la mort daucruy : repoul-
fez toute nonchulance,rememorez ce que vous
auez faict, corvigez vos faures, & faictes vie
tresbonne mutation. Cleft en quoy nousdif. ¢, o
ferons des inhdeles , en ce que nous auons differentles
vo autre ingement deschofes. L'infidele voit f’nﬁi}if’
bien le ciel,, & I'adore. caril pente que ce (it
vn Dieu.il voit laterre & la reuere; & appets
S B iij
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les chofes fenfibles. mais nous autres ne fai-
fons pas ainfi. car nous voyons le ciel, & ad-
mirons celuy quila fai ,& croyons bien que
c’eft vn ccuure de Dieu; mais non pas qu’il
foit Dieu. Ic voy toute la creature, & ie fuis
conduit paricelle an Createur. Ceftuy la voit

des richefles, & abboye apres, & en devient

tout hors du fens. Ie voy ces richefles-13, &
ne m’en fais que rire: celtuy-la voit la pau-
ureté, & lamente, Icla voy aufli,& mereiouy.
Ievoylcs chofesd'vnefoste,& ceftuy-1a d’vne

autre. Nous en faifonsainfi en la morr, Ce~
luy qui eft infidele, quand il veit vo mort, il

penfe qu’il foit mort tout a faict. Ie voy auth

" vn mort, & apercoy vn fommeil au lieudela
Y 3

Similitude
familiere.

mort.Et comme és lettres efcrites, nous voyons
des mefmes yeux, tant ceux qui ont eftudié
que ceux qni!Z

ne mefme penfee & intelligence. parce que
ccux quine {gauent rien, péfent implemét que
ce quil voyent foient ces lettres-la. mais ccux
qui {cauent, recueillent le fens qui yeft caché
anec beaucoup dartifice. 1l en aduient tout
de mefme aux chofes, veu que nous voyons
bicn des mefmes yeux ce quiarrine, mais non
pas auec mefme difcours & iugement. Et puis

- quzinfi elt que nous diffcrons des mefcreans

en toutes autres chofcs : conmendcons nous
enfemble touchant la mort? Penfez vers qui
le defuné fen eft allé, & confolés vous ainfi.
S. Paul eft 1a.S. Picrre y eft, & toutélabande

“des (ainéts. Penfcz apres comine il refufcitera,

N\
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avec quelle gloire & fplendeur. Penfez aufli
qu'en lamentant & pleurant, vousne pouucz
redrcller ce qui eft fait par ves lamentations,

‘1 & que vous nuifcz extremementavous mef-

'l mes. Penfcz & qui vous eltes femblables en

{ faifantcela, & fuyés la focieré du peché. Qui

fontdonc ceux que vous imitez, & a quivous

portez emulation 2 ce font infideles, & gens

fans d’cfperance. Ainfl que Sain& Paul a di,

A fin que Vous ne [oye'{v_comnﬂc& comme les au—

"} tres,qui mont point d’cfperance, Et prenés garde

"1 4 la force du mot: car il n’a pas dit, ceux qui

n’ont point dclpetance de ia Refurrection.

“t comment donc? Ceyx qui wont point d'efperance.

Car celuy qui 0’a point d'efperance du iuge- ronorance
ment qui fe fera-la , il n’a aucune efperance: de la;léaturc

- il ne f¢ait pas mefme que Dicu-eflt, ny quiil D i b
pourucoit aux affaires prefentes, ny quiil y a wiae.
voe iuftice dinine qui regarde toutes chofes.

Or eft-il que quiconque ignore cela, & n’y

‘| penfepoint,eft plus deraifonnable qu'vne be-

"I fte fauuage;ayant mis hors de fon ame pro-,

‘| pre,les loix, les confiftoires, les prifons, &
liens, & bref tout ce qui elt bon & bienor-

- donné. Car celuy quinefattend point deren- Mefpris de
dreraifon de [es faicts,il ne feraaucun alte ver- '6{1%2{‘;:1'6
tueux, & fabandonneraai routvice. Ce confi- uenance

’ deré, cognoiflans la folie & ftupidité desinfi- ;‘Qicii’g'}

deles (aueclelquels nous conuenons par telles % dange.
lamentations) fuyons ceft accord aueceux. E¢
c’elt pourquoy S. Paul Left fovuenu diceux, d
! fin que peafant au deshonneur auquel vous
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tomberiez par cefte conuenance, veus veniésa
refipifcence & retourniés a voftre propregene-
rofité. Orcen’eft pasen ce licu feulement que
S. Paul tait cela , mais en beaucoup d'autres, &
fort fouuent. Car quand il nous veat deftour-
ncrdespeches,ilmonftrea qui nous comma-
nicons par iceux, a fin qu'cftant mordu parla
qualit¢delaperfonnevous en fuyés la comma-
nication. Adonc efcrivant aux melmes The(fa-
lonidens, il dit, Que chafeun poﬂédc[on Varifcau
en [antlificaion ¢ honneur.¢g non pas en affc(hon
ignominienfe ,commye l:s autres nations, lefquelles ne
cognoiffent point Dicw . Er aillears, Ne marcheg
point , comme les autres nations , en la vanité de Yo-
ftre penfee . Semblublement en celicu-cy , 1e ne
Yeux pas gue Yous ignoricg mes freves,ce qui concer=
ne ceux qui font endormy : 4 fin que Vous ne [oyeI
point contrifteT , comme les autres qui font fans efpe-
rance, Car cen’eft pasla nature deschofes, ains
noftre ingement & dellcin quia accouftumé de
nouscotritter. Ce n’eft pas la mor: du defondt,
mais la foiblc{Te deceux quife lamentent. De
forte qu’il n’y a rien des choles prefentes qui
puiflc apporter fafcherie 3 vn fidele. lequel dés
maintenant, deuant qu'il iouy(le des biens fu-
turs, differe desinfideles; ne retirant pas pcude
profi¢t dela fainétédoctrinequiclt felonTesvs
CurisT.&leplus grand bien quiil en regoit
cft vneioye & vn perpetuel contentemée d'ef-
prit.( fuivant ce que le mefime S. Paul dit, Re/~
ion:[[cT Yous toufiours en noflre Seigneur, ie Vous
diray derechef, Refiouiffeg vows.) de fagon que

y daeuant
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|  denantla Refurre@ion mefine,il en recoit ce-
fte recompenfe qui n’elt pas petite,, qu'il ne tre-
buche point en pas vn des encombriers qui fe
refentent, 8 prend vne grande confolation de
f'cfpcrancc des chofesa venir. Donques ainfi
_que nous autres fideles faifons noftre profit .
icy & la-auffilinfidele foufre perte & domma- e in.
geenl'vn & 'autre endroi , en ce qu'il eft pu- felicicédes
ny apres , pour auoir melcreu la Refurre&io, & pideles.
en ce qu'il bronche és affaires prefentes, parce -
qu’il n’attend rien de bo apres cefte vie.Ce n’eft
donc pas (eulement pourla Refurre&ion que
nous deuons rendre gracesa Dieu , mais aufli
pour I'efperance d’icellé,laquelle peut confoler
lesames attriftees , & perfuader d'auoir bonne
confiance des trefpaflez , en ce qu'ils doiuct re-
 fufciter & cftre de rechef auec nous. Que fil
faut fe douloir & menerdueil, il convient de-
plorer & lamenter cecux qui viuent en peché, &
non pas ceux quifont decedez enla vertu. S.
Paul aufli fait de mefme.Car il efcrit ainfi en U'e- ;. cogra
piftre aux Corinthiens, pe peur que n'eftant poine
.encore alle vers Yous , Diew ne m'afflige, ¢7 que i'en
deplore plufiears.il ne dit pas,de ceux qui sor monss,
ains , deceux qmiont parcy ldemam peché; ¢z n'ons
point fait pentrence pour leur immundicité , forni -
cation ¢z impudicite. Ce font ceux-la qu’il faue
deplorer.Vn avtre fait femblablement cefte ex-
hortation;l’lcurepour le morty par ce que lalumiere
- luy adefailli, pleure pour vu fol ,parce gw'il a faute
de prudence ¢ intelligence. Ne pleure pas beaucoup
pourle mort, par cé quil eft enrepos .mass la vie d'vn
C

Eccl. 22.
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fol eft plus pernicienfe que Ls mort. Que fil eft ainG
qu’vn homme priué d'entendement, eft digne
d’cftre A toafiours deploré: a plus forte raifon
celuy quielt deftitué de inftice , & dechen de
I'efperanceen Dicu, Lamentons donc ceux-la:
caril yadu profita ceducil-la. d’autat que bien
fouuent nous pourrons corriger ces gens-laen
les deplorant:mais la deploration des defun@s
e(tinutile & dommageable enfemble. Ne ren-
uerfonsdonc pointlordre: mais pleuronsfeu-
Iemétlepeché, & quoy qu'ilarrine des miferes
humaines, {oit la pauureté, la maladie, la more
haftiue, ininre & calomnie, portons tout cela
auec voe ame genereufe. Car ces afflictions-la
fontle fubie¢t de plufieurs couronmnes, fi nous
fommes {ages. V oire mais comm¢t {e pourroit
il faire ( dira quelcun) qu’eftant homme onne
featit point derourment? & ie dis au rebours:
Comment eft-il poflible, qu'eftant iome doué
du difcours de raifon,& entretenu de 'efperice
des chofes furures,on {e tourmente ainli? &
qui eft- ce (dira-il) quine {eroit furprisde ceite
perturbation?lly ena pluficurs & en diners en-
droilts, & de noflre temps & du temps de nos
grands peres.Efcoutez doc ce que dic Iob quiad
il vittous fesenfans decedez , Le Seignenr me les
anoit donneg, le seigneur meles a ofte. il aefi¢ ainfi
fait,comme il a plew au seigneur. Cefte refolution
eft pleine de merucilles,mefmeseftant confide-
zz implement:que fi vous venez al'examiner
exa’tement; vous verrez bic alorsla merucille
jplusgrande.Car penfez en vous mefme,come

———f - .

] [

|
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|  Dieuneluy laiffa pas la moitié de fes enfans on
~ encore moins,pour prendre le refteou la plus
grid part,mais qu'ilvendangea tout le frui&: &
qu’il ne mit pointParbrc ibas.Sathan verfa fur
luy toute la merauec {es flots, & ne le [ubmer-
gea point,il employaftoute faforce,&ne peut Ie lis au
esbriler la tour.car lob farrcita, frappé detous GrecNui~
coftez , & demeura ferme & f{table. les traiéks raes.
tomboient fur luy,dru comme grefle,& il n'en
cltoir point frappé:ils eftoient ietrez furluy, &
_nelebleflofent point.Confidercz combic C'eft seconde.
chofe gréue de voir tant d'enfans mors. n’eftoit
_ ce pas pour eftre biep piqué de les voir tous ra-
uisen{emble, & envn melmeiour:mefmement
en la fleyr deleur aage2& apres qu'ils curent Quand 1a
fait moftre de leur verta:de les voir,dy-ie, finir 10% 4
leurs iours d’vne telle forte de tourment 2 & plus regies
~'qu'apres tant de coups,ceftuy fult allene leder- '
nier. outre quele pere =ftoit grand amaceurde
ceux qu'ilauoir engédrez;& quefes enfans de-
_ cedez eltoient fouhairables. Car quad quelcun Troifeme.;
perd de mauuais enfans, il fent bien quelque
pointe de douleur,i caufe de l'affe&tion & cha-
rité naturelle:mais la fafcherie n’eft pas (i vche-
mente.d'autant quela mefchicete desdefun&ts
_“ne permet pas que la douleur en foit (i poigna-
- 1e. Maisaufli quand ils {font vertuenx, la playe
encft permanéte, lamemoire ne fen peuteffa- :
cer;le mal n'admet pointde confolation: parce
qu’il y a double aiguillo, 'vn quieft de la natu-
1e, & lautre dela vertu de ceux quilont dece~
dez.Et qu'ainfi (oit que les enfans de lob fufsée
C jj -
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addénezilavertu,il eft manifefte par celte rai-
{on. leyr pere auoit fort grand (oin d'cux: & en
{c levant faifoit oblation pour eux, craignant
mef{mes pour leurs pechez occultes , & n'auoit
rien en plus grande recommendarion quecela,

Ce quinemonftre pasfenlement la vercudes
enfans,mais aufli Famourt {inguliere de leur pe- ‘
re enuers cux.Puis donc quele pereeftoie tcﬂe- |
mentatfectioné en leur endroit , qu'il ne faifoit
pas feulement paroiftre (on defir naturel , mais
aufli celuy quivenoit de crainte que mal ne leus
arriua; & veu que les defundts cftoient fi biea
morigerez il y auoit triplcinlammation de faf-
cherie & decouragement. D’auantage,quad les
enfans (ont ravis de ce monde les vns apresles
autres,ity a quelque refpit de douleur: car ceux
qui demeurent en vie, couurent aucunement |
Pennuy quel’ona de ceux qui font trcftjaaﬂ‘cz. .
Mais quand toute la compagnie des enfans eft
decedce, {ur quiicttera es yeux pourfe confo-
ler celuy quieltoit pere de pluficurs enfans, &
n’ed a plus toutd coup?En apresl'on peut enco
re nomer la cinquiefme playe.& quelle eft elle?
C'eft quils furent tous rauis enfemble en va
moment. Cart Jors mefme qu’il aduiét que quel
ques vns decedent en quatre ou cinqiours, les
fcmmes& tous ceux de la paréte deplorent cela
{furtout,de ce que le defunct a efté enleué de
leurs yeux,foudainement & en moinsderien. A
plus forte raifon lob fe fuft-il tourmenté,pour
auoireft¢ priné detous fes enfansynon pas en
vn,deux outroisiours, ains en vne feule heure.

-

.
s ™ TS
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s~ Catlemal quel'on a preuen,& qui vice aloifir,
» quoy qu'il {oit fort infupportable ,il deuient
- plusayféafupporter, i caule de I'attente. Mais
- celuy qui furvientinopinémer & tout fondain,
cft du tout intolerable. Et lors qu'vne chofe
et falcheufe & delplaifante de foymefine, &
qu'elle prend accroiffement, pour eftre adue-
yuc contre toute efperance, penfez combien
_¢lle eft inlupportable, & furpaflant tour dil-
cours de rai(l:m. Vous plaiit-il d’ouyrencorela  gisictme.
fixieme playe 2 C’eft qu'il lesatous perdusenla
fleur de leur aage. Et vous fgauez combien fonc
aigres les morts qui viennent auanttemps , &
comme elles multiplient le dueil & les regrets.
Orla mort des enfans de lob n’cftoit pas hafti-
uc feulement, mais au(li violente. ce qui faifoit
lafepticfme playe. Carilne les vit pas rendre Septieme.
I'efprit & les derniers fanglots dis leur lit, mais
illes trouua tous accablez & enfouys dansla
maifon. Auifez donc qui eltoit celuy qui fouif-
foit dans les plaftrats, & en tiroit rantoft vne
ierre,titoft vne piece de fon enfant,& voyant Speétacle
f; main tenant encore la tafle,& vne autre main REOYET
appofee fur vn plat,& tout leur corpsentricre-
mét defiguré,le nez tout enfonce, la tefte toute
brifee,les yeux efcraillez,la cerueile efparpillee,
~ &lafigure & laforme humainetoute diflipees
~ « lavaricté des playes ne permetrant pointquele
~ percrecogneut les traicts des vifagestant defi-
gcz. Vous esbahiflez vous d’ouyr cela, & ne
vous pouuez tenir de pleurer? Conliderezdonc
qui cltoit celuy quile voyoit dcuéut {es yeux.
: : iij
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adddnezalavertu,il eft manifefte par celte ri-
{on, leur pere auoit fort grand foin d'eux: & en
{c levant faifoit oblation pour eux, craignant -
mefmes pour lenrs pechez occultes , & n'auoit
rien en plus grande recommendarion que cela,
Ce quine'monftre pasfeulement la vercu des
enfans,mais aufli Famour fingulicre de leur pe-
re enuers cux.Puis donc quele perecftoie tcﬁe-
menratfe@ioné en leur endroit , qu'il ne faifoie
pas feulement paroiftre (on defir naturel , mais
aufli celuy quivenoitde crainteque mal neleas |
arriua; & veu que les defundts eftoient fi bien
morigerez il y auoit tripleinlammation de faf-
cheric & decouragement. D’auantage,quid les
enfans font ravis de ce monde les vns apresles
autres,ily a quelque refpit de douleur: car ceux
qui demeurcnt en vie, couurent aucunement -
Pennuy quel’ona de ceux qui font trc?:aﬂ'cz.
Mais quand toute la compagnie des enfans eft
decedee, fur quiicttera {es yeux pour fe confo-
ler celuy quicltoit pere de pluficars enfans, &
n’ed a plus toutd coup?En apresl'on peut enco
re nomer la cinquiefme playe.& quelle eft elle?
C'eft qu'ils furent tous rauis enfemble en va
momeat. Cat Jors mefme qu’il aduice que quel

‘ques vns decedent en quatrcou cinqiours, les

fcmmes& tous ceux de la paréte deplorent cela

{furtour,de ce que le defunct a cfté enleuéde .

leurs yeux,{foudainement & en moinsderien. A f

plus forte raifon lob (e fult-il tourmenté,pour

auoirefté priué detous fes enfansynon pasen
vn,deux ou troisiours, ains en vae feule heure.

e
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Carle mal quel'on a preuen, & qui viér aloifir,
quoy qu'il {oit fort infupportable,il deuient
plusayf¢a fupporter, i caufe de l'actente. Mais
celuy qui furuientinopinémér & tour fondain,
cft du tout intolerable. Er lors qu’vne chofe
eft fafcheule & delplaifante de foymefme, &
qu’elle prend accroiffement, pour eftre adue-
Buc contretoute efperance, penfez combien
_¢lle eft infupportable , & furpaflant tout dif-
couts de rai(l:m. Vous plaiit-il d’ouycencorela . giyictme,
fixieme playe 2 C'eft quil lesa tous perdusenla
fleur de leur aage. Et vous fGauez combien fonc
aigres les morts qui viennent auanttemps , &
comme clles multiplient le dueil & les regrets,
Or la mort des enfans de ob n’eftoit pas hafti-
| ue {eulement, mais aufli violente. ce qui faifoic
' lafeptiefme playe. Carilne les vit pas rendre Septicme.
I'efprit & les derniers fanglots dis leur lit, mais
illes trouua tous accablez & enfouys dansla
maifon.Auilez donc qui eftoit celuy qui fouif-
~ foit dans les plaftrats, & en tiroit tantoft vne
ierre,titoft vne piece de (on enfant,& voyant Speacle
El main tenant encore la tafle,& vne autre main FOLpaan!
appofee fur vn plar,& tout leur corps entricre-
mét defiguré,le nez toutenfonce, la tefte touce
brifee,les yeux efcraillez,la cerucile efparpillee,
& lafigure & laforme humainetoute diflipeesy
+ lavaricté des playes ne permetrant pointquele
pere recogneut les traicts des vifagestant defi- -
tcz. Vous esbahiflez vous d’ouyr cela, & ne
vous pouuez tenir depleurer? Conliderezdone
qui eftoit celuy quile voyoit dcuém {es yeux.
A . ij |

B S
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car i nous autresne pouuons. apres vn fi long
temps oyr lerecit d’vne telle tragedie, fans lac-
moyer,encore que ce foit la calamité d’autruy
que nous entendions : celuy- la n’eftoit il pas
plus ferme & dur que de 'aimant,lequel voyat
ce piteux {pe&acle-la, fe monftroir patient &
modefte, non és maux d’autruy, mais és fiecns |
propres 2 cariamaisil nefut efperdu ny confus,
& nedit point: Que veutdire cecy? Eft-ceicy
la recompenfe de mon amour & charité en-
uers les autres ? eft-ce A cefte fin'que i'ay ouvert
la porte aux hoftes & eftrangers, pour la voir
puisapres {eruirde tombeana mes enfans:eft
ce pour cela queic me fuis cuertué de les ren-
dre gens de bien ;a ce que puis apres ils endu-
raffent vne tellemore 2 Lob n'a iamais rien dic
ny penf¢de tel. mais il a tout fupporeé gene-
reufement,ceux-la me{me luy eftant oftez, def-
quels ilauoit eutant de foin & folicitude. Car
ainfi qu'vn braue ftatuaire apres auoir trace des
(tatues d’or , les embellic auec vne diligence
fort exalte : ainfi Iob fagonnoir, agengoit & -
otnoit lcs efpritsde fes entans. Etcommevn
laboureur bien foigneux ne cefle d’arrofer,mu- .
nir , remparer, & cualtiuer en route forte les
troncs,branches & racines de fes palmes & oli-
uiers. aufli ce bon pere-la ne fe lafloir iamais de
faire accroiftre &' monter de vertu en vertu,
efpritde fesenfans, comme vnoliuvier fertile
t & fructueux. maisil en vit les troncsrompus
& emportez par terre,pat 'impetuofité du ma-
ling efprit. & n'en profera iamais vne parole

e
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| contumelieufe , ains rendir graces 3 Dicu,don-
‘| nantainfi vn  coup mortel 2u Diable. Que fi
vous.venez 3 me dire que lob auoit pluﬁeurs
anans, & qu’vn autre bien founent n'en ayant
qu ¢n feul,’a perdu, & parainfi quele dueil
n’en cft pas egal : le vous refponds que I'eh-
-nuy de lob eftoit beaucoup plus grand. Car
que luy feruoit d’anoir eu tant d’enfans 2 ce qui
a faic fa calamité plus grandc & {a douleur
plus poignaote,caefte qu il areceu fes playes
en plufieurs corps. Or fi vous voulez v oir —
vn autre faint perfonnage, lequel n’anoit qu’vn Ple e la
fils voique, & firpreuned’vne mefme ou plus d'abranam,
grande force de courage , fouuenez vous du
Patriarchc ‘Abraham. Iceluy ne vit pas feule-

ment Ifaac prc& a mourir: maisilluy futen~

ioint 4. luy-mefme de I'egorger: ce qui eftoit

bien plus aigre & fafcheux: & neantmoins il Gen.1s
n¢ contredict point au commédement quilay
fut fait: & ne fen chagrina point, & ne pro-.

fera iamais telle parole : Pourquoy M'AUCZ plainces
vous fait pere, pour me faire puis apres ho- quAbrah
“micide de mon fils 2 11 cuft efté meilleur de o3 preu.
ne me donner point d'enfant dés le commen- « -
cement, quapges me l'avoir donné melofter &

de telle fagon. Le voulezvous preadre? [ pre- «
nCZ'lc. ] mals POUI'qUOV me Comm.‘mdez VOUS €

de 'occire, & de fouiller madextre? Nem'a- «

uiez vous pas promis de remplir toute later- «

re habitable de ceux quidefcendroientde ceft «
enfant 2 comment. me donneriez- vous des «
‘, fruicts, en coupant la racine ? comment me « p
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» promettez vous de la pofterité, en m’exhor-
« tant de tuer mon enfant @ qui a iamais vea
» ccla? qui Fa iamais eatendu? e fuis decen, ic
» fuis abufé. Il ne dit & ne penfa iamais ricn
de tel. il ne contredit point 2 celuy qui luy
commendoit . il n’en demanda point de rai-
fons: mais-ayant ouy ces mots, [ Prend Ifadc ton
[fils bien-aymé , lequel tu cheris, ¢7 amene-le en
I'vne de ces montaignes , laguelle ie te diray,] Il

accomplit ce commandement auec telle ale-
grefe, qu’il en feit encore plus qu'il ne luy
auoit efte enioint. Car il lc tint fecrer a fa -

femme , & fes ﬂofncﬂiqucs n’en virent rien,
par ce qu’il les laifla en bas,& monta:ayant pris
la vitime feule, & feit ainfi auec vne grande

Meditasion Promptitude, & non contre fon gre,ce qui luy
fur la pati€- quoit efté ordoné. Confiderez ic vous prie, que

ced Absa-

ham,

Ceftoitde partler feul i feula fon fils, fans que
perfone fut prefent,lors quela charite & Paffe~
&ion naturelle fechaufe & efmeut d’auanta-
ge : & continuer i cc fairc non vn ny deux

jours, ains plufienrs tout de fuite. car Ceftoic .
bicn chofegrande & admirable de faire prom--

ptement ce qui cftoit commande: mais cela
n'eft pas digne de fi grande admiration que
de nc fe pailionner point felon Phumaine na-
tute , 2 caulc de fon cnfant, ayant fon ame

tourmentee & gelnee par pluficurs iours. E¢

ceft la caufe pourquoy Dieu auoit drefl¢ de
plus longs efchaffodages , & eftendu la lice,

d fin quevous viflicz plus aifemeny & claire-

ment le champion de la luicte, Car Abraham

- - cltoic
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e et «) .
dtoit veritablement vn luiGeur , non pay
pout .lpl,&_'et_ contre vih homme , ains contre
la torce tyrannique dé la nature. Quelle ha-
ranghé pourroit réptelcnter la grandeur de
fon codrage ? Il fit monter fon fils, il le lia,
& le mit fur l¢ bois : puis il tira fon glaiue,
& cftoirpreft iluy donnet le coup. (ic ne puis
dire comment & de quelle fagon. ceftuy la
feul le (cait qui I'a mis en effect: car il n'y a
dilcours quile puille reprefenter.) Comment
eft-ce que fa main nefengourdift point2 com-
ment la roidear de fes ne:fs ne fut elle poine
debandee 2 comment la face defitee de fon

entant ne le rendit elle point confus ¢ 1{aac Obeyfliree

aufli merite bien d’eftre admiré en ce lien. car 4

conme fon pere feftoit rendu obeyflant 2
Dieu': aufli fert il le commendement de fon
pere. & comme fon pere n'auoit point de-
“mandé de raiflon 3 Dicu quilvy auoit enioint
de fairc facrifice : ainfi 1{aac ne dit pasa fon
eré qui le lioit & I'cleuoit fur l'autel, A quel-

¢ fin faictes vouscecy 2 mais 1l fe rangeafoubs
la main de fon perc. Partant on’ pouuoit I3
~voir vn mefme deuenu pere & preftre enfems-
ble, & vne hoftic cffeite fans fang , vo ho-
locaufte fans feu: van modelledela mort & de
la Réfurrection appofé fur lautel. Carilcou-
pa la'gorge A fon fils, & ne luy coupapoint.
il ne le tua pas de la main, mais de prompte
volonté:veu que Dieu luy auoit commandé

pour cela:non pas qul voulur veoir le fang, 1nterdica

mais voulant vous mounftrer le deflein & vou-

D
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1t de ceft homme, & publier lenom de cg
:nereux perfonnage au beau millien de tou-
la terre habitable: & pour inftruire tous
ux qui viendront apres, quil fauc prcfcrcr
'S cummandcmcms de Dieu aux enfans, a
| nature . 3 tout ce qui a eftre, & 3 fon ame -
ropre, Adonc quel pardon pourtions nous
brenir, (ic vous pnc,) & quelle detenfe pout-
lons nous allgguer (i nous nous falchons ou- 1
re mefure, veu que ce icune hom neaobey
Dicu avec vne teile gayeré, chacun luy ce-
ant & eftant farmont€ par luy ? Ne me di- -
es point que voltre ducil & calamitéfontin-
o.erab‘es. Mais confiderez qu’en ce dueil qui
:fboit i gricf, Abraham ncantmoins eftoiten-
ore pardeflus. Ce quiluy auont efte commana
1¢, eftoit aflez fufhi(ant,pour luy croubler 'en-
endement, & luy donner vne anxicté d’ef-
)llt, & |z faire mefcroire 2 ce qui cltoit paf-
. Car qui eft ce da vulgaire qui ne penfaft
]uc ce fuft vnetromperie quant i ce qui auoit.
:(t¢ dic & promis du grand nombre des def-
‘endans de luy?mais Abraham nele prift pas
infi. encore quilne faille pas moins, ains da-
nantage admirer la refolution de lob en (on
1ffl.étion , que celle d’Abrahan, par ce qu'a-
pres voe telle vertu, apres tant d’aumofnes & |
bienfaicts enuers leshommes,apres auoircon- -
leraé fa confcience . & celle de [cs enfans, net-
¢ de toute mefchanceté , dyant veavne telle
nifere, (1 nouucllc & cftranac, & qul n’eftoit
amais arriue. a pas vn dc ceux qui ont fae

SR ——-—
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o Jes plus grands maux du monde - il ne tom-
ba point en Ierreur populaire, & n’cftima pas
que la vertu fut inutile, & qu'il auoit efté mal
confcill¢ en fes altes precedens. Parquoy il ne
faut pas fculement admirer ces deux perfon-
pages pour ces deux caufes. mais les tenir bien

" hcureux, & (e rendre imitateur de leur ver-
tu. Ec il n'elt pas 3 propos de dire, que c’¢-
ftoicnt bien grands & admirables hommes;
ma's que l'on requiert bien de nous vne plus

- grande peifcéion d'efprit, que l'on nc faifoit
pas de ceux qui vivoient {oubs laloy anciena’
ne.D’autant qu'il efl clciir, Quefi vofire instice

[ ne furmonte celle des scribes ¢z Pharifiens , Vous
n'entrerey point au Roywume des Ciewx. Adong

_eftants inftruicts de touscoftez, & ayants re-
cueillv ce que nousauons dittoychant la Re-
furre@ion, & de ces fainéts perfonnages, re-

“«cordons-le fouvent en nous mefmes. & chan—
tons-le en nos efprits, nonfeulement en temps

. de duail, mais aufli lors mefme que nous fom-
mes exempts de toute douleur . Et pour ce- Lebutde -
fte caufc i'ay mis en avaut ces propos, enco- el
re que perfonne ne foit maintenant en tri-
ftelle ny angoiflé;4 fin que i dauantarenous
tombions en te!'e calamité, mous prenions vne
confolation fufhifante, par la founenance des .o
chofes qui onticy efté dictes. Commeles {ou- Comparai-
dars penfent 2 ce qui apparrient d la guerre, 20 dvnlol:
au temps de lg paix , i fin que {i le combat va chres

{e prelente, & que le: temps requiere de I'ex- flien, ~
| . perience,ils faventmontftre fort i propos de -
| & | Dij L

-

b

. " -
s ' *
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I'are dont ils {€ fefoient pourutus durant (3
paix. Faifons donc dufli pranifiofl d’armés &
dE medicamens pdr nous,en téps de p4ix:d ce
queé, furtrendr la guerrt des pérturbations irrai-
Tonnablés ,da dueil & fifcherie,o autte del acs
cidént,eftaps dtmez  blanc & couuetes de rous
coitet, notrs tepbulliosles affaus du maling,
duéc vhe Prande dexcérité & expérience,
fruhiilfohs noas duflt par tour de fain s dif-
tbiiird, 8 des drréffs de Dieu, & desexemples
dés gens d: bies, & derots, autees mbyens,
Car nous poutreds dinfi puffer auec voe rran-
Quillicé ¢éﬁc‘.v'i¢;p'rcf'én'ré','& paraénir au Roy-
aumé dés Cicux, en noftré Seigneur [£svs

&«

C# L1s1,a0quel (ot gloire & puillancé ane¢

1¢ Pére, & le S. Efprit; 3 tobiy 1és ficcles des

fiéeles, - Ainfifoieal .

) N

3 . Fin dp;D%:aurs qonf&‘l;a'if de ﬁlm& Iean
| Chryfostome. '

r
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Iart dont ils f€ fetolent pouruéds durant la
paix. Faifons donc dufli prauifiofi d’armes &
dé médicamens pddr nous,én téps de pdix:dce
qué, {urtrende la guerrk des pétturbitions ifrais
fonndblés,da dueil & fifcherie,olf antte fe] ac-
cidént,eftans dtmez 3 blanc & couuetts dé rous
coltet, nots tepbuflionsles affants du maling,
duéc vhe grande dextérité & expérience,
-ﬁ)‘ﬁﬁm@‘hfﬁo‘ﬁs duflt par cout de fains dif-
tblir, & dés arrélts de Dieu, & desexem ples §
dés genis de bien, & détouts aderes moyens, #
Car nous podtrdds dinfi fuller auec vne tran. |
Guillic cc'f{)c‘.v'iéijfrcfén‘r'c',‘& parucnir ai Roy-
dumé des Cicux, en nofteé Seignenr Iesvs
C _1s1,adquel (oit gloire & puiflancé ane¢
1é Pére, & 1¢S. Efprit,a tots 1¢s fieckes des -
ficcles, - Ainf foiel |~ -

PR |

.

- Fin du Difcours confolasif de Jaindt Tean
.Chryfostome, '

A R ¢ = £ 5

r
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It dont ils f& feroient pournéus durane la
paix. Faifons donc dufli prauifiol d’armes &
dé médicamen's pur nous,en t€ps de pdix:d ce

que, furuendt la guerrt des petturbdtions ifrai-

fonnablés,da dueil & filcherie,ou aatte tel ac:

cidént,eftaps dtmez i blanc & couuetts dé tous |

coltet, nous tepbuflions les allauts du fhaling,
aitc vhe grande dextérité & expérience,
ftuhillBhs noas defli par cout de faincts dif~
cbiird | & dés arrélfs de Dieu, & des exemples
dés gens de bien, & de touts adtres moyens,
Cir nons podtrods dinfi palfer auec voe tran.
quillité cef c‘.v’t?rcfén‘r'c','& paruénir au R oy-
aumé des Cieux,en noftté Seigneur IEsvs

C ¥ R 151, anquel (oit gloire & puiffance anec

1é Pére, & 1¢'S. Efpiit, a rofrs' 1és ficcles des-

fiécles, - Ainfifoical -
- ] ¢ ¥ 0 % ® i A R R

. Fin dn,Df[caurs con[}'il;u'if de ﬁ;m& Iean
.Chryfostome. '

r
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lare dont ils {E fefolent pouruéus durant 13
paix. Faifons donc dufli pravifiol d’armes &
de medicamen's pour nous; en t€ps de pdix:4 ce
que, furirendt la guerrt des pétrurbitions ifrdi-
fonriablés,du dueil & fiftherie,oil aarte el aca
cidént,eftaps dtmez d blanc & couuetrs dé rous
coltet, aows tepbuflions les affaurs du maling,
duéc vhe Prande dextérité & expéiience,
firtihiff6hs noas dcflt parfour de fainds dif~
tburd, & dés arréfts de Dieu, & des ciémpfcs
des gens de bies, & detouts adtes moyens,
Car noas poutrdds dinfi piller auec vnetran-
Quillicé tféﬁefv'i?rcfén't'e',‘& patuénir dit Roy-
aumée des CreuX, en nofteé Seignenr Is sv s
CH 157, s0que] (o

CH R1s7, ahquel f(gf.dfif’c&PuifTan‘cé aueé
le Pére, &1e S, Efprit, a totrs 1és ficckes des -
fiécles. - gﬂm’_ﬁ*{ojt-xr. o

,’ _,.' Finds 6;(}?:::: conﬁ_l;mf de ﬁm& lean
| _.Chryfostome. -

i a1 .. b o
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